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NOTA: SUP EST, sdlo se cancelara por NOTAM, SUP o
enmienda al AIP.

CIUDAD REAL AD (LERL).- RWY 10/28 procedimientos de
rodaje modificados temporalmente por tramos de TWY T
cerrados.

Hasta el 06 octubre 2023 estimado, estaran cerradas las
TWY T2 y T3 por su uso temporal como aparcamiento de
aeronaves. Debido a esta situacién se modifican los
procedimientos de rodaje de la siguiente manera:

- SALIDAS RWY 10:

En TWY E1 no podré haber aeronaves en espera, para los
casos de despegue abortado que deban volver al puesto de
estacionamiento.

- LLEGADAS RWY 10:

Las TWY E2 y E3 no seran utilizables. Las aeronaves
deberan rodar hasta la plataforma de viraje y hacer
backtrack (en horario diurno, solamente).

Las aeronaves no podran esperar en TWY E1, excepto si se
dirigen al estacionamiento temporal situado en algunos
tramos de la TWY T2 y T3. En este caso las aeronaves
saldrén de pista por TWY E3 y rodardn hasta la zona de
aparcamiento situada en TWY E3 guiadas por el vehiculo
“SIGAME" donde pararan motores.

- SALIDAS RWY 28:

Las aeronaves deberan entrar en pista por la TWY E1y
continuar, por la pista, hasta la plataforma de viraje en pista,
hacer backtrack y alinearse para la salida (solo en horario
diurno).

No podra haber aeronaves en espera en TWY E1, para los
casos de despegue abortado que deban volver al puesto de
estacionamiento.

- LLEGADAS RWY 28:

Se realizardn con normalidad excepto, que no podra haber
aeronaves esperando en TWY E1.

NOTE: EST SUP will only be cancelled by NOTAM, SUP or
AIP amendment.

CIUDAD REAL AD (LERL).- RWY 10/28 taxiing procedures
modified temporarily due to the closure of sections of
TWY T.

Until 06 October 2023 (estimated), TWY T2 and T3 will be
closed for temporary use as an aircraft parking area. Due to
this situation, the taxiing procedures are modified as follows:

- DEPARTURES RWY 10:

Aircraft cannot hold on TWY E1, so that they must return to
their stands in cases of balked take-off.

- ARRIVALS RWY 10:

TWY E2 and E3 will not be usable. Aircraft must taxi to the
turn pad and then accomplish backtrack (only in daytime).

Aircraft cannot hold on TWY E1, unless they go to the
temporary parking area located on certain sections of
TWY T2 and T3. In this case, aircraft shall leave the runway
via TWY ES3 guided by a "FOLLOW ME" vehicle and taxi to
parking area located in TWY E3, where they shall stop their
engines.

- DEPARTURES RWY 28:

Aircraft should enter the runway via TWY E1 and continue
along the runway to the runway turn pad, where they shall
perform backtrack and line up for departure (only in
daytime).

Aircraft cannot hold on TWY E1, so that they must return to
their stands in cases of balked take-off.

- ARRIVALS RWY 28:

These shall be accomplished with normality except there
cannot be aircraft holding on TWY E1.
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APARCAMIENTO TEMPORAL EN TRAMOS DE LA TWY T // TEMPORARY PARKING AREA ON SECTIONS OF TWY T.

- APARCAMIENTO E3 // E3 PARKING.
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